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Do not storage food in product | Ne pas conserver des aliments dans ce produit | In diesem Produkt keine Lebensmittel 
aufbewahren | No almacene alimentos en el producto | Non conservare alimenti all'interno del prodotto | Bewaar geen 
levensmiddelen in het product | Não armazene alimentos dentro do produto | Förvara inte livsmedel i produkten

IMPORTANT, Retain for future reference. Read carefully. For domestic use | IMPORTANT, Á conserver pour référence 
ultérieure. Lire soigneusement. Pour usage domestique | IMPORTANTE: Wichtig, Für spätere bezugnahme aufbewaren. 
sorgfältig lesen. Für den privatgebrauch | WICHTIG, Guardar para referencia futura. Leer atentamente. Para uso doméstico | 
BELANGRIJK! Conservare per riferimenti futuri. Leggere attentamente. Per uso domestico | IMPORTANTE, Bewaar voor 
toekomstige raadpleging. Lees nauwkeurig. Voor huishoudelijk gebruik. | IMPORTANTE: Guarde para referência futura. Ler 
cuidadosamente. Para utilização doméstica.

MAX

Fill up to max. mark | Remplir jusqu'au niveau max. | Bis zur 
Höchstfüllmenge füllen | Llene hasta la marca de nivel máximo | 
Riempire fino al segno di livello massimo | Vul tot maximum niveau | 
Preencha até a marcação máx. | Fyll max. märke

MAX

CLICK

MAX MAX



CARE & SAFETY
In case of fire, do not attempt to extinguish any burning polypropylene with water.
Using a sti� brush or abrasive cleaner could damage the Go Bar.
Hot items such as recently used grills, blowtorches, etc., must not be stored in the Go Bar.
After rain, wipe Go Bar with cloth before opening.
Unsuitable for storage of flammable or corrosive substances.
Do not stand on lid.
To prevent risk of su�ocation, do not allow children to play inside the Go Bar.
IMPORTANT: It is forbidden to place food without a container/protection on the Go Bar table or inside it.
In case of injury caused by our product and other inquiries, please contact at gprs.keteru@keter.com.

ENTRETIEN ET SÉCURITÉ
En cas d'incendie, n'essayez pas d'éteindre le polypropylène en feu avec de l'eau.
L'utilisation d'une brosse dure ou d'un nettoyant abrasif pourrait endommager le Go Bar.
Les objets chauds tels que les grils récemment utilisés, les chalumeaux, etc., ne doivent pas être stockés dans le Go Bar.
Après la pluie, essuyez le Go Bar avec un chi�on avant de l'ouvrir.
Ne convient pas pour le stockage de substances inflammables ou corrosives.
Ne pas s’assoir ou se mettre debout sur le couvercle.
Pour éviter tout risque d'étou�ement, ne laissez pas les enfants jouer à l'intérieur du Go Bar.
IMPORTANT : Il est interdit de placer des aliments sans récipient/protection sur la table du Go Bar ou à l'intérieur de celle-ci.
En cas de blessure due à notre produit et d’autres demandes, contactez : gprs.keteru @keter.com.

CUIDADO Y SEGURIDAD
En caso de incendio, no intente extinguir polipropileno en llamas con agua.
La utilización de un cepillo duro o de un producto de limpieza abrasivo podría dañar el Go Bar.
Los objetos calientes - como por ejemplo, las parrillas recién usadas, sopletes, etc. - no deben guardarse en el Go Bar. 
Después de una lluvia, limpiar el Go Bar con un paño antes de abrirlo.
No es apropiado para el almacenamiento de sustancias inflamables o cáusticas.
No pararse sobre la tapa.
Para evitar el riesgo de asfixia, no permita que los niños jueguen dentro del Go Bar.
IMPORTANTE: Está prohibido colocar alimentos sin envase/sin protección, ya sea sobre la mesa del bar frío o en el interior de la misma.
En caso de lesiones causadas por nuestro producto y otras reclamaciones, póngase en contacto con: gprs.keteru @keter.com.

PFLEGE - UND SICHERHEITSHINWEISE
Im Brandfall sollten Sie nicht versuchen, brennendes Polypropylen mit Wasser zu löschen.
 Die Verwendung von harten Bürsten oder anderen ungeeigneten Putzgeräten kann das Go Bar beschädigen.
Noch heiße Gegenstände wie Grillgeräte, Fackeln usw. dürfen nicht in dem Go Bar aufbewahrt werden. Nicht zum Transport von Gegenständen geeignet.
Nach einem Regen sollte das Go Bar vor dem Ö�en mit einem Tuch abgewischt werden. 
Bitte nicht auf den Deckel treten.
Um einer Erstickungsgefahr vorzubeugen, sollte Kindern das Spielen in dem Go Bar untersagt werden.
WICHTIG: Es ist untersagt, Lebensmittel ohne Behälter/ungeschützt abzustellen, weder auf dem Tisch der Go Bar noch in der Go Bar.
Im Falle einer Verletzung aufgrund unseres Produktes und fũr andere Fragen nehmen Sie Kontakt auf : gprs.keteru @ keter.com.

ZORG EN VEILIGHEID
In geval van brand NIET proberen om brandend polypropyleen met water te blussen.
Een harde borstel of schuurmiddel kan schade veroorzaken aan de Go Bar.
U mag geen warme voorwerpen zoals een pas gebruikte grill, soldeerlamp, enz. in de Go Bar opslaan. 
Nadat het heeft geregend, dient u de Go Bar met een doek af te vegen alvorens u deze opent. Ongeschikt voor het opslaan van brandbare of gevaarlijke materialen.
U mag niet op de klep staan.
Om de kans op verstikking te voorkomen, raden wij u aan kinderen niet in de Go Bar te laten spelen.
BELANGRIJK: Het is verboden om voedsel zonder houder/zonder bescherming op de tafel van de Go Bar of in de Go Bar zelf te plaatsen.
In geval van verwondingen te wijten aan ons product of andere verzoeken, neem contact op via: gprs.keteru@keter.com.

MANUTENZIONE E SICUREZZA
In caso di incendio, non usare l’acqua per spegnere il fuoco sull'oggetto in polipropilene.
L’uso di una spazzola dura o di un detersivo abrasivo potrebbe danneggiare la Go Bar.
Non riporre nell’armadietto elementi roventi, come griglie appena usate, cannelli, ecc. 
Dopo la pioggia, asciugare la Go Bar con un panno prima di aprila. Non adatta per la conservazione di sostanze infiammabili o corrosive. Non appoggiarsi al 
coperchio.
Per prevenire il rischio di so�ocamento, non permettere ai bambini di giocare all’interno della Go Bar. 
IMPORTANTE: è vietato posizionare direttamente sulla superficie o all'interno della Go Bar senza contenitori o protezioni adeguate.
In caso di lesioni causate dal nostro prodotto e altre richieste, contattare: gprs.keteru @keter.com.

CUIDADOS E SEGURANÇA
Em caso de incêndio, não tente apagar o fogo de itens de polipropileno com água.
O uso de uma escova dura ou um limpador abrasivo pode danificar o Go Bar.
Itens aquecidos como grelhas utilizadas recentemente, maçaricos, etc. não devem ser armazenados no Go Bar.
Em caso de chuva, limpe o Go Bar com um pano antes de abri-la.
Não adequada para armazenamendo de substâncias inflamáveis ou corrosivas.
Não pise na tampa.
Para evitar o risco de sufocamento, não permita que crianças brinquem no interior do Go Bar.
IMPORTANTE: é proibido guardar alimentos não embalados/protegidos na mesa do Go Bar ou no seu interior.
Em caso de lesão decorrente de nosso produto, bem como para outras demandas, entrar em contato com: gprs.keteru @keter.com.



Made in Israel by | Fabriqué en Israël par | Hecho en Israel por | Hergestellt in Israel von | Geproduceerd in Israël door | 

Realizzato in Israele da | Fabricado em Israel por Keter Home and Garden Products Ltd., 1 Sapir St. Industrial Area, 

Herzliya 4685205, Israel | Email: gpsr.ketereu@keter.com

WWW.KETER.COM

US / Canada: (EN/FR) 
Tel: +1-888-374-4262
keter.com/en-us/contact-us.html
Email: NACS@keter.com

UK: (EN)
Tel: +44-121-506-0008
Email: CSUK@keter.com
Keter UK Ltd
16 Great Queen Street, Covent 
Garden, London, WC2B 5AH
Mon - Fri | 8am - 4pm

France:
Votre produit ayant été acheté dans 
une enseigne, qu’elle soit physique ou 
sur internet, c’est auprès de cette 
enseigne que vous devez faire votre 
demande SAV. 

Australia: 
Tel: 03 9544 6999
Email:  info@ketergroup.com.au
28 Buckland St, 
Clayton, Victoria 3168
Mon - Fri | 9am – 5pm Germany/Austria:

Tel:  +49 (3) 222-10-96-42-1 
Email: service@keter-ersatzteile.de

Italy:
Tel: +39 0422 745900 
Email: Servizio.clienti@keter.com 

Iberia:
Email: spvketer@carcaba.com

Israel:
Tel: 1-700-70-6015

Switzerland:
Tel: +41-62-767-00-50
Email: info@neogard.ch

Nordics:
Tel: +48 59 84 19 892
Email: Service.nordic@keter.com 

Poland:
Tel: +48 59 84 19 892
Email: Service.poland@keter.com

Hungary:
Tel: +36 52 565 900
Email: Service.hungary@keter.com

NL/BE/LUX:
Email: service.benelux@keter.com

고객센터:
Tel: 031-767-2492
Email: info@keter.co.kr
월 – 금 ｜9:00am – 05:30pm 

Spain: (SP)
Tel: +34-876-14-13-93
www.keter.com/es-es/contact-us.html
E-mail: Service.Iberia@keter.com
Mon - Fri | 8am - 5pm

South Africa:
Email: info@keter.co.za
https://za.keter.com/

If there are missing or broken parts, please do not return the product to the store.
Please access our website www.keter.com, or contact customer service at your country/region:

S’il y a des pièces manquantes ou cassées, ne retournez pas le produit au magasin.
Veuillez accéder à notre site web www.keter.com ou contacter le service client de votre pays/région:

Si hubiera alguna parte faltante o dañada, no devuelva el producto a la tienda.
Acceda a nuestra web www.keter.com o contacto con el servicio de atención al cliente de su pais/región:

Bitte bringen sie ihr produkt nicht gleich zum laden zurück, falls teile fehlen oder defekt sind.
Bitte loggen sie in unsere website ein oder wenden sie sich an unseren kundenservice:

In geval van ontbrekende of beschadigde onderdelen kunt u gebruik maken van de keter onderdelenservice.
Ga naar onze website www.keter.com of neem contact op met de klantenservice via onderstaande contactgegevens:

In caso di parti mancanti o rotte, preghiamo di no restituire il prodotto al negozio.
Chiediamo cortesemente di accedere al nostro sito web www.keter.com o, contattare il servizio clienti del vostro 
paese:

Se existerem peças danificadas ou partidas por favor não efectuar devolução à loja.
Aceda ao nosso site www.keter.com ou ao nosso serviço de pós venda:


